Scarborough fair, Simon & Garfunkel

Scarborough Fair
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Are you go - ing to Scar - bo —rough Fair?
Tell him to make me a cam - bric shirt
Tell him to find me an a -cre of land
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Pars - ley, sage, rose - ma - ry, and thyme
Pars - ley, sage, rose - ma - ry, and thyme
Pars - ley, sage, rose - ma - ry, and thyme
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Re - mem - ber me to one who lives there
With - out no seams nor nee - dle work

Be - tween salt water and the sea -- strands
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She once was a wrue love of = mine.

Then he'll be a true love of mine
Then he'll be a true love of mine

Are you going to Scarborough Fair:
Parsley, sage, rosemary and thyme.
Remember me to one who lives there
She once was a true love of mine.

Tell her to make me a cambric shirt:
(on the side of a hill in the deep forest green)
Parsley, sage, rosemary and thyme.
(tracing of sparrow on snow-crested brown)
Without no seams nor needle work
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(blankets and bedclothes the child of the mountain)
Then she'll be a true love of mine.
(sleeps unaware of the clarion call)

Tell her to find me an acre of land:

(on the side of the hill, the sprinkling of leaves)
Parsley, sage, rosemary and thyme.

(washes the grave with silvery tears)

Between the salt water and the sea strands,
sleeps unaware of the clarion call

Then she'll be a true love of mine.

Tell her to reap it with a sickle of leather:

(war bellows blazing in scarlet battalions)

Parsley, sage, rosemary and thyme.

(generals order their soldiers to kill)

And gather it all in a bunch of heather

(and to fight for a cause they've long ago forgotten)
Then she'll be a true love of mine.

Are you going to Scarborough Fair:
Parsley, sage, rosemary and thyme.
Remember me to one who lives there
She once was a true love of mine.
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Ga je naar de jaarmarkt van Scarborough?
Peterselie, salie, rozemarijn en thijm

Doe de groeten aan iemand die daar woont
Zij was eens mijn ware liefde

Zeg haar een cambric (batisten) shirt voor mij te maken
Peterselie, salie, rozemarijn en thijm

Zonder zoom of stiksel

Zij was eens mijn ware liefde

Zeg haar het te weven in een laan met plataanbomen
Peterselie, salie, rozemarijn en thijm

En het allemaal te verzamelen in een bloemenmand
Dan zal ze de ware liefde voor mij zijn

Vraag haar een acre land voor mij te kopen
Peterselie, salie, rozemarijn en thijm
Tussen wat water en de marktkraam

Dan zal ze de ware liefde voor mij zijn

Ga je naar de jaarmarkt van Scarborough?
Peterselie, salie, rozemarijn en thijm

Doe de groeten aan iemand die daar woont
Dan zal ze de ware liefde voor mij zijn



